Know Your Rights as an Unsheltered Person:
Federal Enforcement in Chicago

The Trump Administration is threatening a potential
deployment of the National Guard to Chicago. When
troops were recently deployed in Washington D.C,,
people experiencing unsheltered homelessness were
forcibly removed and their property was destroyed with
little to no notice. We strongly urge people living on
the street to take the following precautions:

- Don't sleep in public places. For your safety,
please consider sleeping in a shelter or another
indoor location. The President may order law
enforcement to forcibly remove and/or arrest
anyone sleeping outside.

- Keep your photo ID on you at all times. Consider
asking a family member, friend, or case manager to
store any important documents (such as your Social
Security card or birth certificate) and/or property
with sentimental value such as family photographs
or mementos in a safe place.

- Carry the phone number of an emergency contact,
such as a family member, friend, or case manager.

- Keep your medications, as well as a list of your
medications, with you at all times.

- Keep your phone fully charged when possible, if
you have one.

NEED HELP?

activity, or have any information to share, call the Chicago
Coalition to End Homelessness at 312-641-4148.

@ If you need help, observe unusual law enforcement
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If you need shelter:

- Explore whether you are able to stay with a supportive person on a
temporary basis.

=~ If you need access to a shelter, please call 3-1-1 and be sure to write
down your service request (SR) number. Provide 3-1-1 the location where
you are residing and state clearly that you are unsheltered and requesting
shelter. Please note, shelter capacity may be limited.

- To request shelter in person, single adults can visit the Shelter Placement
and Resource Center (SPARC) at 2241 S. Halsted. Call 773-526-3707 to
confirm capacity. 3-1-1 shelter requests can be made 24 hours a day with
on-site assistance, regardless of capacity.

- For families with underage children, shelter can be requested in person

at The Salvation Army Emergency Assessment and Resource Center
(EHARC) at 924 N. Christiana.
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Tips for interacting with police or federal agents:

- Stay Calm: Say “I am exercising my right to remain silent” and “l do not
comply to a search of my body or property.” If any officer asks you any
questions, remember you have the right to remain silent. You do NOT
have to discuss your immigration or citizenship status with any law
enforcement officials. You have the right to a government appointed
attorney if arrested for a criminal charge. If you are detained because of
your suspected immigration status, you have a right to a lawyer, but the
government will not provide you one.

- Move Belongings: If your belongings are blocking a sidewalk, public way,
private residence, or business, offer to pack up your belongings and/or
move to a different location.

- Ask if you are free to leave: If told yes, leave. If no, try to remember
everything you can about the arresting officer (uniform, badge number,
name) and any witnesses. Immediately state “l want to speak to a lawyer.”

= If any of your property is damaged or removed, make a list of what
property you lost.

=~ Call us: When you are able to, call the Chicago Coalition to End

Homelessness at 312-641-4148 to report any interactions with federal
troops or law enforcement.
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our website at chicagohomeless.org/outreach fn..




Conozca sus derechos como persona
experimentando falta de vivienda:
Aplicacion de la ley federal en Chicago

La administraciéon Trump amenaza con un posible
despliegue de la Guardia Nacional en Chicago. Cuando las
tropas fueron desplegadas recientemente en Washington
D.C., personas que experimentan la falta de vivienda fueron
desalojadas a la fuerza y sus propiedades fueron destruidas
sin previo aviso. Le recomendamos fuertemente que a

la gente que vive en las calles tomen estas siguientes
recomendaciones:

- No dormir en lugares publicos. Por su seguridad, considere la
posibilidad de dormir en un refugio o en otro lugar cerrado. El
Presidente puede ordenar a las fuerzas del orden que desalojen
por la fuerza y/o detengan a cualquier persona que duerma al
aire libre.

- Carge siempre con usted un documento de identidad con
fotografia. Considere la posibilidad de pedir a un familiar, amigo
o trabajador social que guarde en un lugar seguro cualquier
documento importante (como la tarjeta de la Seguro Social o
el certificado de nacimiento) y/o bienes con valor sentimental,
como fotografias o recuerdos familiares.

- Lleve con usted el numero de teléfono de un contacto de
emergencia, de un familiar, un amigo o un gestor de casos.

- Lleve siempre sus medicamentos, y una lista de sus
medicamentos.

- Mantén tu teléfono totalmente cargado siempre que sea
posible, si tienes uno.

¢NECESITAS AYUDA?
@ Si necesita ayuda, observa alguna actividad policial

inusual o tiene alguna informacién que compartir, llame a

Chicago Coalition to End Homelessness al 312-641-4148.




Si necesitas refugio: \

- Explora si puedes quedarte con una persona que te apoye de forma
temporal.

=~ Si necesita acceder a un refugio, llame al 3-1-1y anote el nUmero
de “service request” (SR). Indique al 3-1-1 el lugar donde reside y diga
claramente que no esta protegido y que solicita refugio. Tenga en cuenta
gue la capacidad del refugio puede ser limitada.

-~ Para solicitar refugio en persona, los adultos solteros pueden visitar
Shelter Placement and Resource Center (SPARC) en 2241 S. Halsted. Las
solicitudes de refugio 3-1-1 se pueden realizar las 24 horas del dia con
asistencia en el lugar, independientemente de la capacidad.

=~ Las familias con hijos menores de edad pueden solicitar refugio en
persona en Emergency Homeless Assessment and Response Center
(EHARC), situado en 924 N. Christiana.

Consejos para interacciones con la policia o los agentes federales:

- Mantenga la calma: Diga “ejerzo mi derecho a permanecer en silencio” o
“I am exercising my right to remain silent” y “no consiento que registren
mi cuerpo o mis bienes” o “I do not consent to searches of my person or
belongings”. Si algun agente le hace alguna pregunta, recuerde que tiene
derecho a permanecer en silencio. NO tiene que hablar de su situacién
migratoria o ciudadania con ningun agente de la ley. Usted tiene derecho
a un abogado designado por el gobierno si es detenido por un cargo
penal. Si le detienen por su presunta condicidn de inmigrante, tiene
derecho a un abogado, pero el gobierno no se lo proporcionara.

- Traslade sus pertenencias: Si sus pertenencias bloquean una acera, una
via publica, una residencia privada o un negocio, ofrézcase a empaquetar
sus pertenencias y/o a trasladarlas a otro lugar.

- Pregunte ¢Estoy libre para irme? / Am | free to go?: Si te dicen que
si, vete. Si le dicen que no, intente recordar todo lo que pueda sobre
el agente que le detuvo (uniforme, nimero de placa, nombre) y sobre
cualquier testigo. Diga inmediatamente “quiero hablar con un abogado”
o “l want to speak to an attorney.”

-~ Sialguno de sus bienes ha resultado dafiado o se lo han llevado, haga
una lista de los bienes o pertenencias que ha perdido.

= Lldmanos: Cuando puedas, llama a la Chicago Coalition to End
Homelessness al 312-641-4148 para informar de cualquier interaccién con
las tropas federales o cuerpo policiaco.
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